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RÄTTELSE 

till kommissionens delegerade förordning (EU) 2024/1366 av den 11 mars 2024 om 

komplettering av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2019/943 genom 

inrättandet av en nätföreskrift om sektorsspecifika regler för cybersäkerhetsaspekter av 

gränsöverskridande elflöden  

  

  

(Europeiska unionens officiella tidning L, 2024/1366, 24 maj 2024) 

  

  

  

På sidan 12, artikel 7.3, ska det 

i stället för: ”En systemdriftsregions systemansvariga för överföringssystem som beslutar om 

förslag till planer som förtecknas i artikel 6.2 ska, om de inte kan nå en överenskommelse och 

den berörda systemdriftsregionen består av fler än fem medlemsstater, fatta beslut med 

kvalificerad majoritet. För en kvalificerad majoritet för förslag som förtecknas i artikel 6.2 

krävs” 

vara: ”En systemdriftsregions systemansvariga för överföringssystem som beslutar om 

förslag till planer som förtecknas i artikel 6.3 ska, om de inte kan nå en överenskommelse och 

den berörda systemdriftsregionen består av fler än fem medlemsstater, fatta beslut med 

kvalificerad majoritet. För en kvalificerad majoritet för förslag som förtecknas i artikel 6.2 

krävs”. 

På sidan 20, artikel 21.1, ska det 

i stället för: ”Entso för el ska, i samarbete med EU DSO-enheten och i samråd med det 

berörda regionala samordningscentrumet, utföra en bedömning på regional nivå av 

cybersäkerhetsrisker för varje systemdriftsregion med hjälp av de metoder som utvecklats i 

enlighet med artikel 19 och godkänts i enlighet med artikel 8, för att identifiera, analysera och 

utvärdera riskerna för cyberangrepp som påverkar elsystemets driftsäkerhet och stör de 

gränsöverskridande elflödena. Bedömningarna på regional nivå av cybersäkerhetsrisker ska 

inte beakta cyberangreppens rättsliga, ekonomiska eller anseendemässiga skada.” 

vara: ”Entso för el ska, i samarbete med EU DSO-enheten och i samråd med det berörda 

regionala samordningscentrumet, utföra en bedömning på regional nivå av 

cybersäkerhetsrisker för varje systemdriftsregion med hjälp av de metoder som utvecklats i 

enlighet med artikel 18 och godkänts i enlighet med artikel 8, för att identifiera, analysera och 

utvärdera riskerna för cyberangrepp som påverkar elsystemets driftsäkerhet och stör de 

gränsöverskridande elflödena. Bedömningarna på regional nivå av cybersäkerhetsrisker ska 

inte beakta cyberangreppens rättsliga, ekonomiska eller anseendemässiga skada.”. 

På sidan 21, artikel 23.4 andra meningen, ska det  

i stället för: ”Utan att det påverkar tillämpningen av artiklarna 10.4 och 47.4 ska Entso för el 

och EU DSO-enheten publicera en offentlig version av rapporten som inte får innehålla 

information som kan orsaka skada för de entiteter som förtecknas i artikel 2.1.” 

vara: ”Utan att det påverkar tillämpningen av artiklarna 12.4 och 47.4 ska Entso för el och 

EU DSO-enheten publicera en offentlig version av rapporten som inte får innehålla 

information som kan orsaka skada för de entiteter som förtecknas i artikel 2.1.”. 
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På sidan 22, artikel 24.7, ska det 

i stället för: ”När det till en behörig myndighet rapporteras att en tjänsteleverantör är en 

leverantör av kritiska IKT-tjänster enligt artikel 27 c” 

vara: ”När det till en behörig myndighet rapporteras att en tjänsteleverantör är en leverantör 

av kritiska IKT-tjänster enligt artikel 27.3”. 
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